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RESUMO

Aqui se pretende apresentar uma sintese dos capitulos em que Ferdinand de
Saussure trata da diacronia, no Curso de Linguistica Geral, demonstrando que o autor
se dedicou mais a diacronia do que se tem divulgado. Isto sera apontado em diversos
capitulos, a partir do capitulo 111 da primeira parte do livro, demonstrando o contra-
rio do que geralmente se ensina, neste particular. Sdo dois 0s nossos objetivos: ampliar
0 destaque que se vem dando aos estudos historicos e diacronicos e relembrar a con-
tribuicdo que Saussure prestou a essa causa até 1913, contestando a ideia de que ele
nao prestigia os estudos diacrdnicos. Sera utilizado o proprio texto do Curso de Lin-
guistica Geral, ja tradicional nas universidades brasileiras, na esperanca de contribuir
para o progresso dos estudos diacronicos, principalmente da lingua portuguesa, a que
serdo feitas algumas aplicages, com exemplos adequados e ilustrativos. Na referida
obra ainda em preparo, serdo tomadas como aporte teérico trabalhos recentes, como:
Paul Bouissac (2012), Castelar de Carvalho (2003), José Luiz Fiorin, Valdir do Nasci-
mento Flores e Leci Borges Barbisan (2013), Sebastiao Elias Milani (2011) e outros.
Apresenta-se, neste momento, a sintese de uma pesquisa bibliografica bastante sim-
ples, mas ndo percebida por alguns autores que utilizaram o pressuposto de que Saus-
sure ndo teria valorizado a diacronia em sua produgdo académica, 0 que se prova em
contrario em seu livro mais tradicional. Com isto, espera-se convencer os contradicen-
tes de que, tendo falecido ha mais de um século, Saussure se tornou mais conhecido,
quando vivo, por sua dedicagdo aos estudos do indo-europeu e como professor de
sanscrito e de linguistica historica.
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1. Consideracdes iniciais

Nossa pretensdo, nesta exposicdo, é demonstrar que a diacronia
foi tdo importante na vida académica e profissional de Saussure quanto a
sincronia, ou, como veremos, provavelmente, até mais importante.

O nome de Saussure esta associado na mente de muitos a uma concepgéo
estatica de lingua. Sua nogdo de signo é compreendida como uma relagéo es-
tavel, tanto do signo com ele mesmo quanto com os outros signos que formam
um sistema restrito. Saussure foi postumamente criticado por ter ignorado a
dindmica do tempo. Nada poderia estar mais distante da verdade. (BOUIS-
SAC, 2012, p. 175)

Entre os que acredita que Saussure deixa a diacronia em segundo
plano esta Castelar de Carvalho (2003, p. 81), que, partindo do Curso de
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Linguistica Geral de Ferdinand de Saussure, acredita que ele "rompeu
radicalmente com a tradicdo dos neogramaticos" priorizando a pesquisa
descritiva (sincrénica), insurgindo "frontal e veementemente" contra os
estudos diacronicos, abonando-se com o paragrafo de abertura do capitu-
lo sobre a linguistica estética e a linguistica evolutiva, que é o seguinte:
"Poucos linguistas percebem que a intervengdo do fator tempo é de mol-
de a criar, para a linguistica, dificuldades particulares, e que ela Ihes co-
loca a ciéncia diante de duas rotas absolutamente divergentes". (SAUS-
SURE, 2012a, p. 120, apud CARVALHO, 2003, p. 81)

Vamos nos valer principalmente de elementos comprobatdrios
disponiveis no Curso de Linguistica Geral (SAUSSURE, 2012a) néao
deixando de registrar outros pontos destacados de seus Escritos de Lin-
guistica Geral (SAUSSURE, 2012b).

2. Linguistica sincrénica ou estatica versus linguistica diacronica ou
evolutiva

O termo “linguistica historica” suscita ideias como a de que, “ao
descrever estados sucessivos da lingua, se estivesse estudando a lingua
conforme o eixo do tempo” (SAUSSURE, 2012a, p. 122), para o que se-
ria necessario levar em conta separadamente os fenémenos que fazem a
lingua passar de um estado a outro, ou seja, as causas dessas modifica-
¢bes. O termo linguistica evolutiva era empregado frequentemente, no
inicio do século XX, assim como linguistica estatica, significando lin-
guistica diacrénica e linguistica sincrénica, respectivamente.

Mas, neste artigo, pretende-se dar a entender que sincronico é tu-
do que se relaciona com o aspecto estatico da linguistica, e diacrénico é o
que diz respeito as evolugdes, e que sincronia e diacronia designam um
estado de lingua e um estagio de sua evolucdo, evitando-se outras inter-
pretacdes.

O falante comum, como lembra Saussure, ndo percebe a sucessdo
dos fatos da lingua, visto que “cle se acha diante de um estado” (SAUS-
SURE, 2012a, p. 123). Por isto, o linguista deve ignorar a diacronia
quando quiser compreender o estado da lingua em determinada momen-
to, suprimindo o passado.

Assim como seria absurdo, por exemplo, fotografar o Rio da Ma-
deira focalizando-o simultaneamente de varios pontos da foz a nascente
(ou descrever uma pessoa a partir de retratos feitos quando ela estava
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com cinco, dezoito, quarenta e setenta anos, simultaneamente), a inter-
vengdo da histdria na descri¢do de um estagio da lingua falsearia a anali-
se linguistica. Ou seja: um panorama deve ser focalizado de um sé ponto.
Do mesmo modo se deve agir para a descri¢do da lingua: ndo se pode
descrevé-la nem fixar normas para 0 seu uso sem se colocar em um esta-
do determinado. Assim é o caso a linguistica sincronica ou estética, em
oposic¢do a linguistica diacrénica ou evolutiva.

A linguistica moderna nasceu como linguistica diacronica, com a
gramatica comparada do indo-europeu. O mesmo método foi utilizado
também no estudo das linguas romanicas, das linguas germanicas etc.,
casos em que 0s estados pontuais de cada uma dessas linguas intervém
muito imperfeitamente e apenas por meio de fragmentos, como o fez
Franz Bopp.

Apds ter concedido um lugar bastante grande a histéria, a linguistica vol-
tard ao ponto de vista estatico da gramatica tradicional, mas com um espirito
novo e com outros processos, e 0 método historico terd contribuido para esse
rejuvenescimento; por via indireta, serd o método histérico que fara compre-
ender melhor os estados de lingua. A gramatica antiga via somente o fato sin-
cronico; a linguistica nos revelou uma nova ordem de fendmenos; isso, porém,
ndo basta: é necessario fazer sentir a oposicdo das duas ordens e dai tirar todas
as consequéncias que comporta. (SAUSSURE, 2012a, p. 124)

Pode se concluir da transcricdo acima o quanto Saussure valoriza
a diacronia, considerando-a indispensavel para a melhor compreenséao de
cada um dos estados de uma lingua, apesar de deixar claro que isto ndo
se fara com o abandono da sincronia, mas com a compara¢do das duas
ordens de fendmenos (os sincronicos e os diacronicos).

De acordo com o que pensa Sebastido Elias Milani (2011), consi-
derando que " Na lingua, lei nenhuma pode ser dada como garantia de
regularidade de algum fator reinante numa determinada parte™ (MILANI,
2011, p. 99), "Saussure expde com reservas as leis da diacronia: ao con-
trario da aparéncia, tém em geral caracteristicas de acidentes e sdo bas-
tante particulares em seus acontecimentos". (Idem, ibidem, p. 100)

Para o falante, o aspecto sincronico é mais importante que o dia-
cronico, porque so ele constitui a verdadeira realidade linguistica percep-
tivel. Quando o linguista se coloca na perspectiva diacronica, percebe
uma série de acontecimentos que modificam a lingua, mas ndo a lingua
viva em uso. Conhecer as condi¢des que formaram determinado estado
da lingua é, portanto, muito importante, porque séo essas condigdes que
esclarecem sobre a sua verdadeira natureza, livrando-nos de ilusdes. E a
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diacronia que explica e justifica os fatos da lingua, mas, apesar disso, nao
tem utilidade na descricdo do seu estado atual.

3. Adiferenca entre diacronia e sincronia, ilustrada por comparacdes

Para mostrar simultaneamente a autonomia e interdependéncia do sincr6-
nico e do diacronico, pode-se comparar a primeira com a projecdo da imagem
de um corpo sobre um plano. Com efeito, toda projecdo depende diretamente
do corpo projetado e, contudo, dele difere, € uma coisa a parte. Sem isso, ndo
haveria toda uma ciéncia das proje¢des; bastaria considerar 0s corpos em si
mesmos. Em linguistica, existe a mesma relacéo entre a realidade histérica e
um estado de lingua, que é como a sua projecdo em um dado momento. N&o é
estudando os corpos, isto é, os acontecimentos diacronicos, que se conhecerdo
os estados sincronicos, do mesmo modo que néo se terd nogdo das projecdes
geométricas por haver estudado, ainda que de muito perto, as diversas espé-
cies de corpos. (SAUSSURE, 2012a, p. 129)

Finalmente, para passar de uma sincronia a outra, o deslocamento de uma
pe¢a [um trago de um fonema, por exemplo] é suficiente; ndo ocorre mudanca
geral. Ai estd o paralelo do fato diacronico, com todas as suas particularida-
des. (SAUSSURE, 2012a, p. 130)

Numa partida de xadrez, qualquer posicdo dada tem como caracteristica
singular estar libertada de seus antecedentes; é totalmente indiferente que se
tenha chegado a ela por um caminho ou outro; o que acompanhou toda a par-
tida ndo tem a menor vantagem sobre o curioso que vem espiar o estado do
jogo no momento critico; para descrever a posigao, é perfeitamente indtil re-
cordar o que ocorreu dez segundos antes. Tudo isso se aplica igualmente a
lingua e consagra a distincéo radical do diacronico e do sincronico. A fala s6
opera sobre um estado de lingua, e as mudangas que ocorrem entre os estados
ndo tém, nestes, nenhum lugar. (SAUSSURE, 20123, p. 131)

Existe apenas um ponto em que a comparagdo falha: o jogador de xadrez
tem a intencéo de executar o deslocamento e de exercer uma agéo sobre o sis-
tema, enquanto a lingua ndo premedita nada. (SAUSSURE, 20123, p. 131)

Segundo Evani Vioti (2013),

Ele define lingua como "um tesouro depositado pela préatica da fala em
todos os individuos pertencentes & mesma comunidade" (SAUSSURE, 2012a,
p. 45), mas insiste que é separada da fala que a lingua se torna um objeto de
investigacéo cientifica. (Cf. SAUSSURE, 2012a, p. 46, apud VIOTI, 2013, p.
140)

4. Asincronia e a diacronia opostas em seus métodos e em seus prin-
cipios

Os métodos de cada ordem diferem também, e de dois modos:
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a) A sincronia conhece somente uma perspectiva, a das pessoas que fa-
lam, e todo o seu método consiste em recolher o seu testemunho; para saber
em que medida uma coisa é uma realidade, sera necessario e suficiente averi-
guar em que medida ela existe para a consciéncia de tais pessoas. A linguistica
diacronica, pelo contrario, deve distinguir duas perspectivas: uma, prospecti-
va, que acompanhe o curso do tempo, e outra retrospectiva, que faca 0 mesmo
em sentido contréario. (SAUSSURE, 2012a, p. 132)

b) Uma segunda diferenga resulta dos limites do campo que abrange ca-
da uma das duas disciplinas. O estudo sincrénico ndo tem por objeto tudo
quanto seja simultaneo, mas somente o conjunto dos fatos correspondentes a
cada lingua (SAUSSURE, 2012a, p. 132); [mas] a linguistica diacronica ndo
somente ndo necessita de semelhante especializagcdo, como também a repele;
0s termos que ela considera ndo pertencem forgosamente a uma mesma lingua.
(SAUSSURE, 2012a, p. 133)

O “fendmeno” sincronico nada tem em comum com o diacrdnico, um é

uma relagdo entre elementos simultaneos, o outro, a substitui¢do de um ele-
mento por outro no tempo, um acontecimento. (SAUSSURE, 20123, p. 133)

A lei sincrbnica se imp6e a todos, sujeitando-0s ao uso coletivo,
mas ndo é uma obrigacdo imperativamente imposta porque nada garante
a manutencdo da regularidade em qualquer ponto.

E a “simples expressdo de uma ordem vigente” (SAUSSURE, 20123,
p- 135) na comunidade, comprovando um estado de coisas. “Ela ¢ da
mesma natureza da que comprova que as arvores de um bosque estdo
dispostas em xadrez. E a ordem que ela define é precéria, precisamente
porque ndo é imperativa”. Enfim, “se se fala de lei em sincronia, é no
sentido de ordem [organizac¢do], de principio de regularidade”. (SAUS-
SURE, 20123, p. 135)

Ao contrério da sincronia, a diacronia supde um fator dinamico,
pelo qual se produz um efeito. Mas ndo basta esse carater imperativo pa-
ra se aplicar a nogdo de lei a evolucdo da lingua; fala-se de lei porque um
conjunto de fatos obedece a mesma regra. No entanto, apesar de ndo pa-
recer, os fatos diacronicos “t€ém sempre carater acidental e particular”.
(SAUSSURE, 20124, p. 135)

“No tocante aos fatos semanticos, somos convencidos imediata-
mente” (SAUSSURE, 2012a, p. 135): se a palavra “baiano”, em Sdo Pau-
lo, por exemplo, significa o mesmo que “paraiba” no Rio de Janeiro, tra-
tando-se do migrante nordestino, isso se deve a causas particulares que
ndo dependem de outras mudancas ocorridas na lingua; foi apenas um
acidente registrado na histéria do portugués brasileiro.
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5. Consequéncias da confusdo entre sincronia e diacronia

A mudanca sincrdnica supde sempre dois termos simultaneos, en-
quanto o fato diacrénico ndo precisa de mais que um termo, porque a
forma nova toma o lugar da forma antiga, que desaparece.

Resumindo: os fatos sincrdnicos apresentam certa regularidade,
mas ndo tém nenhum carater imperativo; os fatos diacronicos, ao contra-
rio, se imp&em a lingua, apesar de nao ter um carater geral.

Ou seja: “A verdade sincronica parece ser a nega¢do da verdade
diacronica e, vendo as coisas superficialmente, parecera a alguém que
cumpre escolher entre as duas; de fato, ndo € necessario; uma das verda-
des ndo exclui a outra”. (SAUSSURE, 2012a, p. 138)

O verbo “por” e seus derivados, por exemplo, sdo da segunda con-
jugacdo porque é uma evolucdo de poer (< pder < poner < ponere <
pénere), mas também, do ponto de vista sincronico, pode ser explicado
que € da segunda conjugacdo porque a sua vogal temética, identificavel
na segunda pessoa do singular, ¢ a mesma vogal atona “e” dos demais
verbos da segunda conjugacao.

A verdade sincrénica ndo contradiz a diacrdnica, porque a consci-
éncia linguistica aproxima a gramética tradicional da gramética histérica.
Pelo contrério elas concordam tanto que se costuma confundir uma com
a outra.

Considerando o duplo principio da diacronia e da sincronia, pode-
se concluir que “tudo quanto seja diacronico na lingua so o é pela fala”
(SAUSSURE, 2012a, p. 141), porque é no discurso ou na lingua falada,
pela qual cada uma das modificagOes é transmitida aos outros individuos
de uma comunidade, que tem origem a evolucdo da lingua. Enquanto as
inovagdes permanecerem no nivel individual, ndo terdo qualquer efeito
diacrénico.

Um fato de evolugdo linguistica é sempre precedido de outros fa-
tos similares na esfera da fala, porque sempre se encontram dois momen-
tos distintos, na sua historia: “1° — aquele em que ela surge entre os indi-
viduos; 2° — aquele em que se tornou um fato de lingua, exteriormente
idéntico, mas adotado pela comunidade”. (SAUSSURE, 2012a, p. 141)

6. Generalidades sobre a linguistica diacrénica
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A fonética, e toda a fonética, constitui o primeiro objeto da linguistica di-
acronica; com efeito, a evolugéo dos sons é incompativel com a nogéo de es-
tado; comparar fonemas ou grupos de fonemas com o que foram anteriormen-
te equivale a estabelecer uma diacronia. A época antecedente pode ser mais ou
menos préxima; mas quando uma e outra se confundem, a fonética deixa de
intervir; sé resta a descrigdo dos sons de um estado de lingua, e compete a fo-
nologia leva-la a cabo. (SAUSSURE, 2012a, p. 193-194)

Em fonética, nada é significativo ou gramatical, de tal modo que
para se fazer a histéria dos sons de uma palavra pode ser totalmente igno-
rado o seu sentido, ficando evidente que “diacronico equivale a ndo gra-
matical, assim como sincrénico a gramatical”. (SAUSSURE, 2012a, p.
194)

H& sons que se transformam com o tempo, assim como o signifi-
cado das palavras e as categorias gramaticais*. Numerosos casos Sao
mostrados na gramatica historica. Por isto, sem a fonética, é dificil esta-
belecer uma distincdo absoluta entre diacronia e sincronia. (Cf. SAUS-
SURE, 2012a, p. 194)

A linguistica diacronica estuda as relagdes que unem termos su-
cessivos ndo percebidos pela comunidade, termos que substituem uns aos
outros sem formar um sistema, enquanto a linguistica sincrénica trata das
relacBes logicas e psicoldgicas, unindo termos coexistentes e formando
sistemas percebidos pela comunidade. (Cf. SAUSSURE, 20123, p. 142)

A linguistica diacrénica estuda as relaces entre termos sucessi-
VoS que se substituem uns aos outros no tempo; ndo as relacbes entre 0s
termos coexistentes de um estado de lingua. Estes sdo estudados pela lin-
guistica sincronica. (Cf. SAUSSURE, 2012a, p. 193)

Maria Fausta Pereira de Castro (2013) lembra um trecho dos ma-
nuscritos de Saussure (2012b), em que ele formula uma de suas hipoteses
sobre a intervencdo do tempo no estudo da linguagem, que vale apena
registrar aqui também:

O fato de que o Tempo intervém para alterar a lingua, como intervém para
modificar qualquer coisa, ndo parece, de inicio, um fato muito grave para as
condicdes em que se coloca a ciéncia linguistica. E eu devo acrescentar que
vejo apenas uma infima proporgéo de linguistas, ou talvez nem isso, dispostos
a acreditar que a questdo do Tempo criou, para a linguistica, condi¢bes parti-
culares, dificuldades particulares, questdes particulares e até mesmo uma

4 N3o é este o lugar nem o momento adequado para se tratar da gramatizagdo, mas seria
interessante refletir sobre isto, a partir de variantes linguisticas que estdo se
gramaticalizando atualmente.
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questdo central, podendo acabar por cindir a linguistica em duas ciéncias.
(SAUSSURE, 2012b, p. 285, apud CASTRO, 2013, p. 88)

Enfim, apesar da intervencdo da fonética na evolucdo das linguas,
nao ¢ ela que a explica em todos os seus detalhes: “uma vez eliminado o
fator fonético, encontra-se um residuo que parece justificar a ideia de
uma histdria da gramatica (SAUSSURE, 2012a, p. 196), que € a histéria
dos fatos marcantes de uma comunidade que influenciaram em sua evo-
lucdo, que se costuma chamar de histdria externa ou social da lingua, em
oposi¢do a histdria interna, que € exatamente a gramatica histdrica.
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7. As mudancas fonéticas e suas causas

Nas mudancas fonéticas, o que se transforma é um fonema e, as
vezes, apenas em determinadas posicfes, como é o caso exemplificado
da nasalizacdo das vogais tonicas que precedem a consoantes nasais no
portugués brasileiro ou da fricatizagdo das linguodentais /t/ e /d/ seguidas
de /i/ em grande extensdo do pais. Nesses casos, registra-se um “sucesso
isolado, como todos os sucessos diacronicos” (SAUSSURE, 2012a, p.
197), que atinge todas as palavras em que figure o fonema em questéo,
naquelas mesmas condicGes.

Apesar de sempre haver “uma causa determinante” para o desen-
cadeamento de um sucesso historico, nem sempre fica evidente a sua
causa imediata, “cuja causa geral existia ha muito tempo” (SAUSSURE,
2012a, p. 204), como é o caso do desenvolvimento da nasaliza¢éo da vo-
gal tonica que precede uma consoante nasal, no Brasil, em oposi¢éo ao
que ocorre em Portugal e em outros paises da lusofonia, graficamente
marcada nas vogais /a/, /el e /o/, como em Afranio X Afranio, Eugénio X
Eugénio, Anténio X Antonio etc.

Busca-se, por vezes, uma dessas causas determinantes no estado geral da
nacdo em um dado momento. As linguas atravessam algumas épocas mais
movimentadas que outras: pretende-se relaciond-las com os periodos agitados
da historia exterior e descobrir, assim, um vinculo entre a instabilidade politi-
ca e a instabilidade linguistica; isso feito, acredita-se poder aplicar as mudan-

cas fonéticas as conclusdes concernentes a lingua em geral. (SAUSSURE,
2012a, p. 204)

8. Aanalogia e a aglutina¢do na evolucao linguistica

Sentimo-nos por vezes tentados a perguntar se a analogia tem verdadei-
ramente a importancia que lhe concedem os desenvolvimentos precedentes, e
se possui agdo téo extensa quanto a das mudancas fonéticas. De fato, a histéria
de cada lingua permite descobrir um formigueiro de fatos analégicos acumu-
lados uns sobre os outros, e, tomados em bloco, esses continuos reajustes de-
sempenham um papel consideravel na evolucéo da lingua, mais consideravel,
inclusive, que o das mudancas de sons. (SAUSSURE, 2012a, p. 229-230)

Algumas vezes, ha inseguranca para se afirmar que uma forma
atual da lingua nasceu por aglutinagdo ou se surgiu como construcéo ana-
I6gica, em palavras como também/tdo bem, contudo/com tudo, sendo/se
ndo, porquanto/por quanto, portanto/por tanto etc. Somente com teste-
munhos na historia, é possivel resolver tal problema porque “Todas as
vezes que ela permite afirmar que um elemento simples foi outrora dois
ou varios elementos da frase, esta-se diante de uma aglutinagéo [...], Mas
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quando falta a informacdo histérica, € bem dificil determinar o que seja
aglutinac@o e o que resulta da analogia”. (SAUSSURE, 2012a, p. 238)

9. Unidades, identidades e realidades diacrénicas

Pode-se definir a diacronia como o deslocamento da relacéo entre
o significante e o significado, aplicado a alteracéo do sistema. (Cf. SAU-
SSURE, 20124, p. 241)

Depois de “comprovado um determinado deslocamento das uni-
dades sincronicas”, ¢ preciso identificar a “unidade diacrénica em si”
(SAUSSURE, 2012a, p. 241), pesquisando-se sobre “cada acontecimen-
to” para se identificar “qual o elemento submetido diretamente & acéo
transformadora”, sempre atento ao fato de que “a palavra, enquanto uni-
dade, lhe ¢ estranha”. (SAUSSURE, 2012a, p. 241)

Em todo caso, ndo sera completamente elucidada enquanto néo tiver sido
estudada em seus dois aspectos, 0 estatico e 0 evolutivo. Somente a solugdo do
problema da unidade diacrénica nos permitira ultrapassar as aparéncias do fe-
ndmeno de evolugéo e atingir-lhe a esséncia. Aqui, como na sincronia, o co-
nhecimento das unidades é indispensavel para distinguir o que €é ilusdo do que
é realidade. (SAUSSURE, 2012a, p. 241)

Nem sempre é facil definir identidade diacrénica, pois é preciso
saber se uma unidade persistiu idéntica a si mesma, ou se, persistindo
como unidade distinta, mudou de forma ou de sentido. Por exemplo, se a
palavra cadeira ou a palavra leite significa a mesma coisa que o elemento
tomado do latim cathédra < céthedra ou do latim laite < lacte. (Cf.
SAUSSURE, 2012a, p. 241)
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10. Objetividade da diacronia e subjetividade da sincronia

A analise histérica ou diacronica consiste em projetar sintetica-
mente as construcBes das palavras em diferentes épocas, de modo que,
como a divisdo da palavra em suas subunidades é feita para conhecé-las
melhor, a sintese resultante pretende identificar sua forma mais antiga
(Cf. SAUSSURE, 20124, p. 244). Comparativamente,

A palavra é como uma casa cuja disposicéo interior e destinagdo tivessem
sido alteradas em varias ocasifes. A analise objetiva soma e superpde essas
distribuigBes sucessivas; entretanto, para 0s que ocupam a casa, nunca existe
mais que uma analise. (SAUSSURE, 2012a, p. 244)

A etimologia ndo é uma disciplina distinta nem uma parte da linguistica
evolutiva; é somente uma aplicagao especial dos principios relativos aos fatos
sincronicos e diacronicos. Ela remonta ao passado das palavras até encontrar
algo que as explique. (SAUSSURE, 2012a, p. 249)

Tratando-se da origem de uma palavra, quando se diz que ela
“vem” de outra, varias coisas podem ser entendidas: simples alteragdo do
som (lupa > loba); alteracdo do sentido somente (oculus > 6culos); alte-
racdo do sentido e do som (senior > senhor) ou, enfim, uma derivacéo
gramatical (casa > casebre). Neste Gltimo caso, trata-se de uma relacéo
sincrdnica de varios termos diferentes; deste modo, a analogia se torna a
parte mais importante da pesquisa etimologica. “A etimologia ndo se
contenta em explicar palavras isoladas; faz a historia de familias de pala-
vras, assim como a faz dos elementos formativos, prefixos, sufixos etc.”
(SAUSSURE, 20124, p. 250)

11. As duas perspectivas da diacronia

A linguistica sincronica s6 admite a perspectiva dos falantes e,
consequentemente, um Gnico método, mas a linguistica diacrénica supde
um ponto de vista prospectivo (seguindo o curso verdadeiro dos aconte-
cimentos, desenvolvendo a histéria da lingua), e um retrospectivo, indo
em sentido oposto, ao passado, porque a linguistica diacrdnica prospecti-
va pode ser insuficiente ou inaplicavel em casos como os estudos etimo-
l6gicos. (Cf. SAUSSURE, 20123, p. 281)

Com efeito, para poder fixar a histéria de uma lingua em todos os seus de-
talhes, acompanhando o curso do tempo, seria mister possuir uma infinidade
de fotografias da lingua, tomadas, momento apds momento. Ora, tal condicéo
nunca se verifica: os romanistas, por exemplo, que tém o privilégio de conhe-
cer 0 latim, ponto de partida de sua pesquisa, e de possuir uma massa impo-
nente de documentos pertencentes a uma longa série de séculos, verificam, a
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cada instante, lacunas enormes em sua documentagdo. Cumpre entéo renunci-
ar ao método prospectivo, ao documento direto, e proceder em sentido inver-
so, remontando o curso do tempo pela retrospeccdo. Nesse segundo modo de
ver, colocamo-nos em uma época dada para pesquisar ndo o que resulta de
uma forma, mas qual é a forma mais antiga que lhe pode dar origem. (SAUS-
SURE, 20123, p. 281-282)

12. A lingua mais antiga, as reconstrugoes

Raramente duas formas linguisticas fixadas pela escrita em datas
sucessivas representam exatamente o mesmo idioma em dois momentos
de sua histéria, mas, pelo contrario, dialetos que ndo sdo a continuagao
linguistica um do outro. A mais ilustre excecdo a esta regra sao as lin-
guas romanicas relativamente ao latim. Recuando, por exemplo, do por-
tugués ao latim, nds nos encontramos bem na vertical porque o territério
dessas duas linguas é o mesmo em que se falava o latim lusitano num
passado remoto, sendo ele, naturalmente uma evolugdo do latim. (Cf.
SAUSSURE, 20124, p. 287)

Gragas a0 método retrospectivo, apesar de se poder recuar no
tempo e reconstituir linguas faladas muito antes de sua entrada na histé-
ria, em grande parte € uma ilusdo pensar que essas reconstrucdes poderi-
am esclarecer a respeito da raca desses povos, filiagdo, relagdes sociais,
costumes, instituigdes etc. e que a lingua subministra luzes a antropolo-
gia, & etnografia, a pré-histéria. E claro que ha alguma verdade nisto,
mas, com certeza, trata-se, de uma verdade relativa e restrita a alguns as-
pectos. (Cf. SAUSSURE, 2012a, p. 294)

Feitas as devidas ressalvas e consideradas as suas limitagdes, "a
lingua é um documento histdrico". Por isto, “o fato de as linguas indo-
europeias constituirem uma familia nos leva a concluir um etnismo pri-
mitivo, do qual todas as nacOes que hoje falam tais linguas sdo, por filia-
¢do social, as herdeiras mais ou menos diretas”. (SAUSSURE, 2012a, p.
296)
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13. Reflexdes conclusivas

Poderiamos concluir com as palavras dos proprios organizadores
do Curso de Linguistica Geral, que definiram o objeto da linguistica com
a seguinte frase, que ndo parece ser de Saussure: “A linguistica tem por
Unico e verdadeiro objeto a lingua considerada em si mesma e por si
mesma” (SAUSSURE, 2012a, p. 305), naturalmente, no sentido que
Saussure deu a langue, ou seja, o sistema linguistico de uma comunida-
de, considerado abstratamente — despojado das varia¢es naturais da pa-
role (fala), redefinida mais tarde por Noam Chomsky como "desempe-
nho", oposto a "competéncia”.

No pendltimo paragrafo do livro, os seus organizadores ainda es-
creveram que

Embora reconhecendo que Schleicher violentava a realidade ao ver na

lingua uma coisa orgénica, que trazia em si propria a sua lei de evolugéo, con-

tinuamos, sem vacilar, a querer fazer dela uma coisa organica em outro senti-

do, ao supor que o “génio” de uma raga ou de um grupo ético tende a conduzir

a lingua incessantemente por caminhos determinados. (SAUSSURE, 2012a, p.
305)

Refletindo sobre fragmentos dos Escritos de Linguistica Geral
(SAUSSURE, 2012b), Loic Depecker acredita ficar evidente que a dia-
cronia linguistica — "observacdes sobre o conjunto das linguas através do
tempo" — € um dos elementos de que dispde o linguista para entender o
que é "lingua" seu objeto de estudo, ou seja "esse conjunto de observa-
¢Oes e principios que o linguista extrai do estudo das linguas". (DES-
PECKER, 2012, p. 32)

Enfim, a Unica forma de analisar a lingua objetivamente é através
de sua histdria, da historia de sua evolucéo, da diacronia linguistica, por-
que a percepcdo da lingua viva pelo falante, inclusive pelos linguistas, é
subjetiva e muito parcial.
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